KUPNA ZMLUVA
& KP/682/2022/BVS
medzi

Obec Rovensko

ako Predédvajicim

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

ako Kupujiicim







Tito KUPNA ZMLUVA &. KP/682/2022/BVS (dalej len Zmluva) sa uzatvira podl'a ustanoven{ § 409
anasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znen{ neskorgich predpisov, medzi nasledovnymi
zmluvnymi stranami:

(1) Obec Rovensko, so sidlom Rovensko 146, 905 01 Rovensko, Slovensks republika,
ICO: 00309 931, DIC: 2021086859, IC DPH: nie Je platcom DPH, konajiicou prostrednictvom:
Ing. Marian Rehus, starosta (d'alej len Predavajiici), a

(2) Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s., so sidlom Prefovsks 48, 826 46 Bratislava,
Slovenskd republika, ICO: 35850 370, I DPH: SK2020263432, spoloénostou zapisanou
v Obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, Oddiel: Sa, Viozka &.: 3080/B,
konajtca prostrednictvom: JUDr. Peter Olajos, predseda predstavenstva a generdlny riaditel’ a
Ing. Maridn Havel, ¢len predstavenstva a investi¢ny riaditel’ (dalej len Kupujici).

VZHLCADOM NA TO, 7E:

(A) Preddvajiici je vyluénym vlastnikom Infradtruktiry a md zdujem previest’ svoje vlastnicke pravo
k nej na Kupujiceho, a

(B) Kupujici méd zdujem za podmienok dohodnutych. v tejto Zmluve stat’ sa vyluénym vlastnikom
InfraStruktiry a zaplatit’ za iiu Predévajicemu dohodnuti Kipnu cenu,

STRANY SA DOHODLI NASI.EDOVNE:

1. DEFINICIE A VYKLAD

1.1 Definicie

5
V Zmluve majd vyrazy s velkym poéiatoénym pismenom nasledujtici vyznam:
Infrastruktdra alebo Predmet prevodu znamend kanalizaéni infragtruktiru vo vyluénom

vlastnictve Predavajiceho, nachddzajicu sa na Pozemkoch v katastrdlnom tdzemi Rovensko,
obec Rovensko, okres Senica, pozostivajiicu z nasledovnych &asti:

- Vetva Al material: HDPE profil: D90 v dizke: 165,88 m,
- Vetva B2-1 material: HDPE profil: D63 v dizke: 127,75 m,
- Vetva C materidl: HDPE profil: D90 v diZke: 71,37 m,

ktorej vybudovanie a uZivanie v ramei stavby: ,,Rovensko — celoobecnd tlakovd kanalizdcia®,
ktorej investorom bol Predavajtici, bolo povolené na zdklade Uivacich povoleni.

V siilade s ustanovenim § 3 ods. 4 pism. h) zdkona &. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a
verejnych kanalizdcidch a 0 zmene a doplneni zdkona &. 276/2001 Z. z. o regulécii v sietovych
odvetviach v zneni neskorsich predpisov (d’alej len Zakon) sa kanalizatné pripojky nepovazuji
za verejni kanalizdciu ani jej sicast’, a preto kanalizaéné pripojky nie si Predmetom prevodu na
zdklade tejto Zmluvy.
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Kiipna cena znamens cenu za prevod vlastnickeho prava k InfraStruktire dohodnutd Stranami
vo vySke sedemdesiatich percent (70 %) zo vieobecne;j hodnoty Infrastruktiry stanovenej na
zdklade Znaleckého posudku ¢. 40/2021 zo diia 02. 03. 2021, Vypracovaného znalcom
Ing. Miloslavom lavskym, PhD. (d’alej len Znalecky posudok) a v silade ustanoveniami § 3
zakona ¢. 18/1996 Z. 7. o cendch v zneni neskorgich predpisov vo vyske 4.018,32 EUR (slovom:
Styritisicosemndst eur a tridsat'dva eurocentov), ktord ma vyznam uvedeny v &ldnku 2. ods. 2.2
(Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy,

Znalecky posudok tvor{ prilohu 2 (Képia Znaleckého posudku) Zmluvy.

Obchodny zikonnik znamena zdkon €. 513/199]1 Zp. Obchodny zdkonnfk v znenf neskorgich
predpisov.

Pozemky Znamenaji  pozemky nachddzajiice sa v katastrdlnom zemf Rovensko, obec
Rovensko, okres Senica, na ktorych sa nachddza InfraStruktira, a to nasledovné pozemky:

. pozemky parcely registra ,,C*, a to:
(a) parc. &, 91/2, druh pozemku: zastavang plocha a nadvorie, o vymere 2083 m?,
(b) parc. &. 96/1, druh pozemku: zastavang plocha a nadvorie, o vymere 1547 m?,
(¢) parc. & 281/1, druh pozemku: zastavang plocha a nidvorie, o vymere 2431 2,
(d) parc. & 1806/1, druh pozemku: ornd péda, o vymere 575 m2,
zapisané na liste vlastnictva & 916, v Gase uzatvorenia Zmluvy vo vylugnom vlastnictve

v

G O

Preddvajiceho,

2. pozemok parcely registra ,,C*, parc. €. 97/23, druh pozemku: zastavang plocha a nddvorie,

O vymere 126 m?, zapisany na liste vlastnictya €. 169, véase uzatvorenia Zmluvy
v bezpodielovom spoluvlastnictve fyzickych osdb, .

3. pozemky
(a) parcely registra ~C%, parc. 8. 1827/1, druh pozemku: zastavani plocha a nadvorie,
0 v¥mere 266 m2,
(b) parcely registra wB Yy pare, &, 1827, druh pozemku: orng pdda, o vymere 98 m2,
zapisan€ na liste vlastnictya €. 799, v &ase uzatvorenia Zmluvy vo vyluénom vlastnictve
fyzickej osoby,

4. pozemok parcely registra ,,C*, parc. ¢. 1827/2, druh pozemku: zastavand plocha a nddvorie,
0 vymere 150 m?, zapisany na liste vlastnictva &, 24, vé&ase uzatvorenia Zmluvy
v podielovom spoluvlastnictye fyzickych osob,

5. pozemok parcely registra ,E* parc. ¢. 1809, druh pozemku: ornd pdda, o vymere 126 m2,
zapisany na liste vlastnictva C. 1586, v &ase uzatvorenia Zmluvy vo vylugnom vlastnictve
fyzickej osoby.

Pracovny dei znamens kazdy defi s vynimkou soboty a nedele, Stdtnych sviatkov a dnf
pracovného pokoja.
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1.2

Pravo tretej osoby znamens akékol'vek pravo tretej osoby, s vynimkou prdva vznikajiceho
tretej osobe zo zdkona alebo na ziklade zdkona vzhladom na povahu Infragtruktiry, viaZuce sa
na Infrastruktiru alebo s fiou spojené, najmé:

(a) zdloZné pravo s vynimkou ziloZného prava zriadeného v prospech banky,

(b) podzaloZné privo,

(c) zadrZzné pravo,

(d) zabezpecenie podmienenym, nepodmienenym alebo zabezpedovacim prevodom prava,
(e) pravo zodpovedajiice vecnému bremenu,

(H) vyhradu vlastnickeho priva,

(2) predkupné pravo,

(h) obmedzenie vlastnika Infrastruktiry vo vol'nom disponovani,
(i) zakaz nakladania alebo predbezng opatrenie, alebo
) akékol'vek iné prdavo zakladajice pravo na prednostné uspokojenie v konkurznom,

restrukturalizaénom, exekuénom alebo inom podobnom konani.

Spory znamenaji akékolvek spory vyplyvajiice z tejto Zmluvy, vritane sporov tykajuicich sa
existencie, platnosti, G&innosti a ukon&enia Zmluvy a Spor znameni ktorykol'vek z nich.

Strany znamenaji spoloéne Preddvajiiceho a Kupujticeho a Strana znamen4 ktoréhokol'vek
znich,

Uget Preddvajiceho znamend déet &. SK76 5600 000 0026 7658 5001, vedeny v pefiaznom
dstave Prima banka Slovensko, BIC: KOMAFK2X.
UzZivacie povolenia znamenaju:

(a) stavebné povolenie vydané Obvodnym tdradom Zivotného prostredia v Senici — povolenie na
uskutoénenie vodnej stavby & VH-I-142/116/2006-UVA zo dia 26. 01. 2006, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ diia 20. 02. 2006, a

(b) kolauda¢né rozhodnutie vydané Obvodnym dradom Zivotného prostredia v Senici —
povolenie na uZivanic vodnej stavby & VH-1383/2007-UVA zo diia 18. 12. 2007, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ dija 04. 01, 2008.

Fotoképie Uzivacich povoleni tvoria prilohu 1 (Kdpie Uzivacich povoleni) Zmluvy.

Vyklad

Pokial’ nie je v Zmluve uvedené inak, akykol'vek odkaz v Zmluve na:

Predavajiceho a Kupujiceho sa bude vykladat' tak, Ze zahfia vsetkych ich pravoych
ndstupcov a akékolvek osoby, na ktoré Preddvajiici alebo Kupujiici postipil v sdlade so
Zmluvou vsetky svoje prva vyplyvajiice zo Zmluvy alebo ich &ast’ a ktoré prijali vietky zdvizky
Predédvajiceho alebo Kupujiceho vyplyvajiice zo Zmluvy alebo ich &ast’.
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1.3 Menové symboly

EUR a euro 0znaduji zdkonntd meny Slovenske;j republiky.

14 Odkazy

Pokial’ nie je v Zmluve uvedeng inak, akykolvek odkaz v tejto Zmluve na:

(a) vSeobecne zdvizny pravny predpis, zdkon alebo pravny predpis sa bude vykladat’ ako
odkaz na zdkon alebo vSeobecne zdvizny pravny predpis v ich platnom a ti¢innom znenf,

(b) Zmluvu, akikolvek ind zmluvu alebo dokument sa bude vykladat’ ako odkaz na tito
Zmluvu, ind zmluyy alebo dokument v ich platnom a tginnom zZneni, a

(c) ¢ldnok, odsek alebo prilohu sa bude vykladat' ako odkaz na Cldnok, odsek alebo prilohu
tejto Zmluvy,

1.5 Nadpisy a prilohy

2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Prevod vlastnickeho priava

(a) Predmetom Zmluvy je prevod  vyluéného vlastnickeho prava k Infraftruktire 5
Preddvajiiceho na Kupujiiceho.

(b) Za podmienok uvedenych v Zmluye prevadza Preddvajigi Infradtruktdru do vyluéného
vlastnictva Kupujiceho a Kupujiici sa zavizuje Infradtruktdra prevziat’ a zaplatif za fiy
Predavajiicemu Kipnu cenu,

(c) Kupujici vyhlasuje, 7e g g umiestnenim  a stavom Infraétruktl’lry ako osoba
zabezpedujiica odborny vykon prevddzky oboznadmil, je mu zrejmy jej priavny a fakticky
stav a je mu zndma aj celd dokumentdcig tykajica sa Infra‘s‘truktﬁry, ktord m4
Preddvajici k dispozicii,

(d) Strany sa dohodli, 7e spolu s Infrastruktirou neprechddzaji ani sa neprevadzaji na
Kupujiiceho podla tejto Zmluvy akékolvek pefiazné alebo ing zdvizky Predévajiiceho
voi tretim osobdm, ktorg vyplyvaji alebo sidvisia s InfraStruktirou. Pre odstrdnenie
pochybnosti, Kupujici podpisom tejto Zmluvy nepreber4 Ziadny zdvizok Preddvajiiceho
a ani nepristupuje k akémukol'vek zavizky Predavajiiceho vogi tretim osobdm, pri¢om za
splnenie tychto zost4va zodpovedny sdm Preddvajici.

232 Kipna cena a platobné podmienky

(a) Na zdklade vzajomnej dohody v siilade so Znaleckym posudkom stanovili Strany vysku
Kipnej ceny za Predmet kipy nasledovne:
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(b)

()

(d)
(e)

()

(2

Kipna cena za Predmet kipy Jje dohodnutd vo vy¥ke 4.018,32 EUR (slovom:
Styritisicosemndst’ eur a tridsatdva eurocentov) a pozostdva z nasledujiicich asti:

(al)  kipnej ceny vo vyske 1.825,99 EUR (slovom: Jedentisicosemstodvadsatpit’ eur
a devit'desiatdevit eurocentoy) za prevod Vetvy Al InfraStruktiiry;

(a2)  kupnej ceny vo vySke 1.406,70 EUR (slovom: JjedentisicStyristo§est’ eur
a sedemdesiat eurocentov) za prevod Vetvy B2-1 Infrastruktiry;

(a3)  kdpnej ceny vo vyske 785,63 EUR (slovom: sedemstoosemdesiatpit’ eur
a Sest'desiattri eurocentov) za prevod Vetvy C InfraStruktdry.

Vysku Kiipnej ceny je moZné menit len pisomnou dohodou oboch Stran.

Kupujici sa zavizuje zaplatit Predédvajicemu Kipnu cenu do 30 (slovom: tridsiatich)
dni odo dria doruéenia faktiry vystavenej Preddvajiicim a dorugenej do podatelne v sidle
Kupujiiceho, za predpokladu, ze:

(1)  Predavajici vystavi a odoile faktdru do pétnastich (15) dni odo diia podpisu
Odovzddvacieho  protokolu v zmysle  Eldnku 2 (ODOVZDANIE
INFRAS TRUKTURY) Zmluvy opravnenymi zéstupcami oboch Strdn a

(2)  dorudend faktira bude obsahovat vietky ndleZitosti v zmysle platnych pravnych
predpisov a jej prilohou bude Odovzddvaci protokol,

a to bezhotovostnym prevodom na Uget Predavajiiceho.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat vietky ndleZitosti podla pismena (b) bod (2)
tohto odseku 2.2 (Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy, je Kupujiici opravneny
vritit’ ju Preddvajicemu na prepracovanie alebo doplnenie, ¢im sa zastavi plynutie lehoty
splatnosti faktiry. Novd lehota splatnosti zaéne plynit diiom dorudenia opravenej

faktiry do podatelne v sidle Kupujiceho.
Za deii zaplatenia Kipnej ceny sa povazuje den jej pripisania na Uget Predavajiceho.

Pre vylhi¢enie pochybnosti, nesplnenie podmienok podla pismena (b) tohto odseku 2.2
(Kiipna cena a platobné podmienky) Zmluvy vyssie zo strany Preddvajiceho, nemd za
nasledok zanik povinnosti Kupujiceho zaplatit’ Kiipnu cenu, ale len odloZenie splatnosti
Kiipnej ceny o &as potrebny na opravu (resp. splnenie podmienok pismena (b) tohto
odseku 2.2 zo strany Preddvajiceho) a vystavenie novej faktiry Preddvajicim v zmysle
pismena (c) tohto odseku Zmluvy.

Preddvajici nie je opravneny postipit’ tretim osobdm akékolvek pohladévky
voci Kupujicemu, ktoré mu  vznikli podla alebo v sdvislosti s touto Zmluvou
bez predchddzajiiceho pisomného siihlasu Kupujiceho. Porusenie tohto ustanovenia tejto
Zmluvy md za nasledok neplatnost’ takéhoto postipenia pohladavky.

Predédvajiici nemd prdvo zapogitat svoje pohladavky alebo néroky vogi Kupujicemu
proti pohladdvkam alebo nrokom Kupujiiceho voéi Preddvajicemu na akékolvek
platby podla tejto Zmluvy ani proti inym ndrokom alebo pohl'addvkam Kupujiceho voéi
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3.

4.1.

Preddvajicemu, vzniknutym na zdklade tejto Zmluvy. Preddvajiici rovnako nemé prévo
zadrZiavat' aneplatit’ akékol'vek platby, ani ich &ast, podPa tejto Zmluvy z dévodu
akychkol'vek nirokov alebo pohl'addvok Pred4vajiceho vogi Kupujicemu.

ODOVZDANIE INFRASTUKTURY

(a)

(b)

(c)

Strany sa dohodli, Ze Predévajiici odovzd4 Infragtruktiru Kupujicemu do desiatich (10)
kalenddrnych dni odo diia nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢ldnku 5. odsek
5.1. (Platnost’ a iicinnost’ Zmluvy), a to formou pisomného odovzddvacieho protokolu
podpisaného opravnenymi zdstupcami Stran, ktorého vzor tvorf Prilohu &. 3 tejto Zmluvy
(dalej v texte ako ,Odovzdévaci protokol“). Za Kupujiceho je oprdvneny prevziat
InfraStruktiru a podpisa Odovzddvaci protokol povereny zamestnanec divizie
odvadzania odpadovych vod Kupujiceho.

Vlastnicke pravo k InfraStruktire, ako aj zodpovednost’ za $kodu a nebezpecéenstvo
nihodného  zniCenia InfraStruktiry, prechddza na  Kupujiceho podpisanim
Odovzdédvacieho protokolu podla odseku 1. tohto ¢lanku Zmluvy.

Strany sa zavizuji poskytnit’ si vietku siéinnost’ na to, aby prevod Infrastruktiry na
Kupujiceho prebehol bezproblémovo a rychlo v silade so Zmluvou, V pripade, ak sa
vyskytni akékolvek problémy, Strany sa zaviizuji spolupracovat’ v maximalnom
moZnom rozsahu na ich odstrénenf resp. vyriesenf tak, aby sa dosiahol t&el tejto Zmluvy.

VYHLASENIA A UBEZPECENIA

Vyhlasenia a ubezpedenia Predavajiceho

(a)

P

Predavajici vyhlasuje skutoénosti a ubezpeduje Kupujiceho, Ze:

(1) je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiovat’ svoje prava a plnit’
svoje zavizky vyplyvajice zo Zmluvy,

(2)  md vyrovnané vietky splatné zavizky aboli splnené vietky splatné platobné
povinnosti spojené s vystavbou a tdrzbou Infrastruktdry alebo preukédzatelne
uskuto€nil pravne kroky smerujiice k spochybneniu uplatnenych narokov tretich
stran v stivislosti s vystavbou a ddrzbou Infrajtruktiry,

(3)  uzatvorenie Zmluvy Predédvajicim ani plnenie jeho zdvizkov z nej vyplyvajicich
nebude mat’ za ndsledok poruSenie vieobecne z4vizného pravneho predpisu,
- rozhodnutia orgdnu verejnej sprivy, jeho vniitorného predpisu a ani zmliv,
ktorymi je viazany,
(4)  jejedinym a vylugnym vlastnikom InfraStruktdry,
(5)  mad k Infradtruktire riadny a platny titul nadobudnutia vlastnickeho priva aje
sposobily a opravneny ju predat’ Kupujicemu,
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(6)

(7)

®)

)

(10)
(1)

(12)

(13)
(14)
(15)

(16)

nie je ako dlznik alebo povinny d&astnikom konkurzného ani exekuéného konania,
reStrukturalizadného konania, konania o vykon stidneho, rozhodcovského alebo
spravneho rozhodnutia a ani Ziadne z uvedenych konani mu podla jeho vedomia
nehrozi a neprebieha (a neboli mu dorudené akékol'vek podklady alebo podania,
ktoré by vyvracali &okolvek zuvedeného a ziroveii Preddvajici ni¢ z vysie
uvedeného sdm neinicioval) a ani nemd vedomost’, Ze by hrozilo konanie o uréenie
vlastnickeho prdva alebo exckuéné konanie tykajice sa Infrastruktiry,

neexistuji akékolvek tradné rozhodnutia (ktoré nadobudli pravoplatnost) ani
zmluvné dojednania, neza¢alo konanie, ktoré by mohlo viest’ k vydaniu takého
rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odiiatiu vlastnickeho prdva Kupujiceho
k InfraStruktdire, (ii) viest ku vzniku akéhokol'vek Priva tretich o0sdb
k Infratruktire, (iii) obmedzit’ opravnenie Kupujiceho nakladat’ s Infradtruktdrou
alebo (iv) z ktorého by pre Kupujiceho mohla vyplyniit' povinnost vynalozit’
finan&né ¢i iné prostriedky v sdvislosti s vlastnictvom Infra$truktiry,

na InfraStruktire nespoéivaji pravne vady akéhokol'vek druhu a nie je zataZens
akymkol'vek Prdvom tretej osoby (s vynimkou tych, ktoré si vyslovne uvedené
v tejto zmluve),

boli urobené vietky dkony, splnené vietky podmienky a Preddvajici ziskal vietky
povolenia, oprdvnenia, schvélenia, a iné sihlasné vyjadrenia (a tieto st platné a
ucinn€), ktoré s potrebné na (i) platnost’, i¢innost’ a vymahatePnost Zmluvy a (ii)
riadne a vEasné plnenie jeho zdvizkov vyplyvajiicich zo Zmluvy,

prevod vlastnickeho prava k Infra$truktire bol schvdleny Uznesenim Obecného
zastupitel'stva Preddvajiceho &. 2/2022 zo diia 18.03.2022,

InfraStruktira nie je prenajimand tretej osobe a ani neexistuje zmluva alebo
zaviizok na prendjom Infrastruktiry,

so Ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infradtruktdru (i) predal,
(ii) daroval, (iii) zamenil, (iv) vloZil ako vklad do zékladného imania pravnickej

. 0soby alebo do majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak

scudzil,

InfraStruktdra nie je zataZend akoukol'vek environmentilnou zdtaZou nad Standard
obvykly pre dami lokalitu a dany &as,

vo vztahu k Infrastruktire neexistuji akékolvek nedoplatky dani alebo inych
tiradnych ddvok alebo pohladavky tretich oséb,

zabezpeti akékolvek pravne tkony potrebné k riadnemu prevodu vlastnickeho
prava k Infrastruktire na Kupujiiceho,

nezamlcal Ziadnu podstatni skutoénost’ (okolnost’), ktord by objektivne mohla mat’
vplyv na rozhodnutie Kupujiceho uzatvorit’ tito Zmluvu (nadobudniit’ vlastnicke
pravo k Infrastruktire);
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4.2,

4.3.

5.1

(b)

(17) umoini bezodplatné zriadenie vecnych bremien v prospech Kupujiceho na
Pozemkoch v jeho vyluénom vlastnictve, na ktorych je ulozens Infradtruktura, t. j.
na pozemkoch 3pecifikovanych v &lanku 1. ods. 1.1. (Pozemky) bod 1. pism. a) a¥
d) Zmluvy, a to bezodplatne, v rozsahu uréenom na zéklade geometrického planu,
ktory za tym Gdelom d4 vyhotovit’ Kupujici na svoje naklady, pricom Predévajiici
berie na vedomie, Ze Strany za tym Géelom uzatvoria samostatni zmluvu o
zriadeni vecného bremena,

Preddvajici tymto vyhlasuje, Ze vietky vyssie uvedensd vyhldsenia a ubezpedenia sd
pravdivé a zavizuje sa Kupujicemu nahradit Skodu a ndklady stdvisiace s uplatnenim
naroku na nahradu $kody, ktoré Kupujicemu vznikni priamo alebo nepriamo v pricinne;j
stvislosti s nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhldseni alebo ubezpedent Preddvajiceho
v Zmluve.

Vyhlasenia a ubezpedenia Kupujiceho

(a)

(b)

Kupujici vyhlasuje skutoénosti a ubezpeduje Preddvajiiceho, Ze:

(1)  je osobou oprivnenou platne uzatvorit' Zmluvu, uplatiiovat’ svoje préva a plnit
svoje zavizky vyplyvajice zo Zmluvy,

(2)  uzatvorenie Zmluvy Kupujicim ani plnenie Jeho zévizkov z nej vyplyvajiicich
nebude mat’ za nésledok poruSenie vSeobecne zdvizného pravneho predpisu,
rozhodnutia orginu verejnej spravy, jeho voitorného predpisu a ani zmliy,
ktorymi je viazany,

(3)  md alokovany dostatok finanénych prostriedkov na thradu Kiipnej ceny v silade
s platobnymi podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

Kupujici vyhlasuje, 7e vietky nim vysSie uvedené vyhldsenia a ubezpedenia si pravdivé
a zavizuje sa Preddvajicemu nahradit’ $kodu a naklady sivisiace s uplatnenfm niroku na
nahradu Skody, ktoré Preddvajicemu vzniknd priamo alebo nepriamo v priginne;
suvislosti s nepravdivostou uvedenych vyhldseni a ubezpeceni Kupujiceho v Zmluve.

Pravdivost’ vyhldseni

Strany sd si vedomé skuto€nosti, Ze uzatvorili Zmluvu v dévere v tieto vyhldsenia a ubezpedenia
a Ze by Zmluvu v pripade nepravdivosti, nepresnosti, netiplnosti alebo zavddzajiceho charakteru

tychto vyhldsent a ubezpeéeni neuzatvorili.

PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

s we

Platnost’ a G¢innost’ Zmluvy
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5.2.

5.3.

54.

8.5;

(a) Nakolko je tdto Zmluva povinne zverejiiovanou zmluvou podla § 5a zdkona &. 211/2000
Z. 7. 0 slobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
(zdkon o slobode informdcii) v zneni neskorgich predpisov, Zmluva nadobiida platnost’
diiom jej podpisu poslednou zo Strén a Géinnost nadobida diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia podla § 47a ods. 1 zdkona & 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov. V pripade, 7e sa povinnost’ zverejnit’ Zmluvu vzt'ahuje na obe
Strany, pre nadobudnutie d&innosti Zmluvy je rozhodujlice jej prvé zverejnenie.

(b) Strany sa dohodli, Ze Zmluvu nie je mozné ukonéit’ vypovedou.
Odstipenie od Zmluvy
(a) Predavajiici je opravneny od Zmluvy odstipit, ak ktorékol'vek z vyhldseni a ubezpe&eni

Kupujiiceho uvedenych v &ldnku 4. odsek 4.2 (Vyhldsenia a ubezpecenia Kupujiiceho)
Zmluvy sa ukdZe ako nepravdivé alebo bude poruSené a Kupujici vadu neodstrdni ani
v lehote dodato&nych tridsiatich (30) dni od prijatia pisomnej vyzvy Preddvajiceho
presne Specifikujicej vadn.

(b) Kupujiici je oprdvneny od Zmluvy odstipit’, ak ktorékol'vek z vyhldseni a ubezpedeni
Preddvajiceho  uvedenych v &ldnku 4. odsek 4.1  (Vyhldsenia a ubezpecenia
Preddvajiiceho) Zmluvy sa ukdze nepravdivé alebo bude poruiené a Preddvajdci vadu
neodstrdni ani v lehote dodato¢nych tridsiatich (30) dni od prijatia pfsomnej vyzvy
Kupujiceho presne Specifikujticej vadu.

(c) Strany sa dohodli, e odstipenim od Zmluvy ktorejkol'vek zo Stran zanik4 platnost’

a tcinnost’ Zmluvy, a to s ti¢inkami ex nunc.
Nahrada skody

Odstipenim od Zmluvy nezanik4 ndrok Strany na nahradu $kody, ktor4 bola sposobena druhou
Stranou poruSenim jej povinnostf zo Zmluvy a ani ndrok Strany na zaplatenie zmluvnej pokuty
podla Zmluvy. Vysku skody urgi nezdvisly znalec, na ktorom sa Strany dohodnd, priom ak sa
na fiom Strany nedohodnd, vy§ku skody uréi prislugny sid.

Zmluvné strany sa dohodli, e pravo na nihradu Skody podla tejto Zmluvy sa uplatni len vo
vySke presahujiicej uz uplatnend Zmluvni pokutu,

Vritenie plneni strin
V pripade, ak ktordkol'vek Strana od Zmluvy odstipi, Strany sa zavizuju si vrdtit’ Kiipnu cenu
(ak uZ bola prijatd Preddvajicim) a Infradtruktdru najneskdr do desiatich (10) Pracovnych dni po

prijati/zaslani ozndmenia o odstiipeni od Zmluvy druhej Strane.

Sankcie
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6.1.

(a)

(b)

(©)

V pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhldseni a ubezpedent Predédvajiiceho uvedenych
vEelanku 4. ods. 4.1. (Wyhldsenia a ubezpecenia Preddvajiiceho) Zmluvy, ukéze

vyhldsenie alebo ubezpecenie, ato bez ohlady na zavinenie, priom Predévajici je
povinny zmluvnid pokutu zaplatit’ do tridsiatich (30) pracovnych dnf odo diia dorucenia
pisomnej vyzyy Kupujiceho na je; zaplatenie.

V pripade, ak ktorékolvek 7 vyhldsen{ a ubezpegeni Kupujiiceho uvedenych v &ldnku 4.
ods. 4.2. (Vyhldsenia a ubezpecenia Kupujiiceho) Zmluvy sa ukdze nepravdivé, nedplné,
skreslené, alebo zavadzajiice a Kupujici vadu neodstrani ani v lehote dodatoé¢nych
tridsiatich (30) dnf od Prijatia pisomne; vyzvy Preddvajiceho presne Specifikujicej vadu,
Preddvajici je opravneny uplatnit’ si u Kupujiceho narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
vo vyske 2.000 EUR (slovom: dvetisic eur) za kazdé takéto nepravdivé alebo porugené

Strany vyhlasujd, Ze vy8ku zmluvnej pokuty podla tohto odseku 6.5 (Sankcie) povazuji
za primerant zabezpecovanym zavizkom. V pripade vzniku niroku na zaplatenie
zmluvnej pokuty nie Jje dotknuty narok Strdn na nahradu Skody, ato ani vo vyske
prevysujticej dohodnutd zmluvng pokutu.

DOVERNOST .

Dévernost

(a)

(b)

Kazdd zo Strdn sa zavizuje, 7e kedykolvek po dni uzatvorenia Zmluvy, ako ipo jej
ukonéeni bez predchadzajiceho sihlasu druhej Strany nevyuzije, neposkytne ani
neozndmi akejkol'vek tretej osobe, s vynimkou svojich splnomocnenych zdstupcov,
pravnikov, auditorov, ktori buddg overovat’ Gétovnd zdvierky prislusne; Strany, materske;j
spolo¢nosti, deérske; spolo¢nosti materskej spolo¢nosti alebo spolo¢nosti, ktord ovldda
materski spoloénost’, alebo v stlade so zikonom alebo poZiadavkou spriavneho aleho
regulaéného orgdnu, alebo iného orgénu, ktorému podlicha v zmysle pravnych predpisov
alebo zmluvne, akékolvek doverné informdcie, o ktorych sa dozvedela v sdvislosti
s plnenim Zmluvy, a e uchovd v tajnosti vietky technické, obchodné alebo ing
informdcie, ktoré pripadne ziska, alebo ktoré sa v budicnosti dozvie od druhej Strany, a
to vratane informacif tykajicich sa podnikatel'skej innosti alebo inych zdleZitosti druhej
Strany.,

Okrem vyssie uvedeného, ktordkolvek Strana ms pravo poskytnut’ takéto informacie:

(1) na tcely sidneho, rozhodcovského, spravneho, alebo iného konania, ktorého je
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(c)

dcastnikom, a ktoré sa vedie v sivislosti so Zmluvou,

(2) osobe, ktord pre takd Stranu spractiva dafa, ato v rozsahu nevyhnutnom na
riadne spracovdvanie dat,

(3) osobe, ktord pre takd Stranu obstardva archivdciu Zmluvy, ato vrozsahu
nevyhnutnom na riadnu archivéciu Zmluvy, a

(4) inej osobe, ktorej to vyplyva zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov.

Kazdd zo Strdn vynaloZi vietko potrebné dsilie, aby zabranila neopriavnenému
zverejneniu alebo dniku akychkolvek ddvernych informicii o vysSie uvedenych
zdleZitostiach tretim osobam,

DORUCOVANIE PISOMNOSTI

Dorucovanie pisomnosti

(a)

(b)

(c)

(d)

Vietky ozndmenia a Ziadosti podla Zmluvy, ak budd urobené v pisomnej forme, budd
doruéené osobne, kuriérom alebo doporuéenou postou.

Takéto pisomné ozndmenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budd povaZovaf za
dorucené:

(D momentom  prevzatia na niz§ie uvedenych adresich alebo momentom
odmietnutia prevzatia (v pripade osobného dorudenia a dorucenia kuriérom),

(2) uplynutim piateho (5.) kalend4rneho difa od ich riadneho odoslania (v pripade
dorucovania doporuéenou postou) bez ohladu na to, & ich adresat skutoéne
prevzal, ato aj v pripade, 7e sa adresit o ich ‘obsahu nedozvedel, ak mal

mozZnost’ takiito zdsielku prevziat,

Ozndamenia, Ziadosti a dokumenty doruéené v Pracovny defi v &ase mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) budu povaZované za dorudené nasledujici Pracovny dei.

Pisomné oznamenia, Ziadosti a dokumenty, ktoré majd byt’ druhej Strane dorucené, ako
i ind komunikécia v zmysle Zmluvy budd, pokial’ Strana neozndmila druhej Strane iné
kontaktné vidaje pisomnym oznamenim minimédlne pétndst’ (15) kalendérnych dni{
vopred, takejto Strane doruéované na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajiici: Obec Rovensko

adresa: Rovensko 146, 905 01 Rovensko, Slovensk4 republika
do ruk: Ing. Marian Rehus, starosta

tel.: +421 917 642 084

Kupujici: Bratislavskd voddrensk4 spolo&nost’, a.s.

adresa: PreSovskd 48, 826 46 Bratislava, Slovensks republika
do rik: JUDr. Ivana Stellerov4, poverend vedenim oddelenia
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8.1.

8.2.

8.4.

koordindcie vodohospoddrskych stavieb

tel.: +421 248 253 118; +421 911 025 992
e-mail: ivana.stellerova @bvsas.sk
(e) Ozndmenia, Ziadosti a dokumenty doru¢ované podl'a Zmluvy budi v slovenskom jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Jazyk a rovnopisy

(a) Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom Jazyku. V pripade akéhokolvek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol'vek iného Jjazyka zostdva verzia Zmluvy v slovenskom
Jazyku rozhodujica.

Moo

(b) Zmluva sa vyhotovuje v iestich (6) rovnopisoch. Kupujuici obdrzi $tyri (4) vyhotovenia
a Predavajici obdrzi dve (2) vyhotovenia.

Dodatky a postupitel’'nost’

(a) Zmluva sa mbze v akomkol'vek rozsahu menit vyluéne na zédklade pisomnych dodatkov
k nej podpisanych oboma Stranami.

(b) Strany nemajui prdvo postipit/previest’ svoje prava/pohladdvky/zavizky vyplyvajice zo
Zmluvy na tretiu osobu.

Rozhodné pravo a oddelitel’nost’

(a) Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, primdrne
ustanoveniami Obchodného zdkonnika,

(b) V pripade rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a dispozitivnymi ustanoveniami
vSeobecne zdviznych pravnych predpisov, platia ustanovenia Zmluvy,

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanoveni Zmluvy v akomkol'vek ohl'ade protipravnym,
neplatnym alebo nevykonatelnym, nebude tym dotknutd ani oslabend zékonnost’,
platnost’ ¢i vykonatelnost’ zostdvajicich ustanoveni Zmluvy, okrem pripadov, ak je
zddvodu ddlezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie neméze byt oddelené od ostatnych prislu$nych
ustanoveni. Strany sa zavdzuji zabezpeit' uskutodnenie vSetkych krokov, ktoré budi
potrebné na to, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym t¢inkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Zmluvy v silade s prislugnym pravnym predpisom nahradi.

RieSenie Sporov

(a) Akekolvek Spory bude riesit’ prisluiny slovensky siid.

(b) Strany potvrdzuju a sihlasia, 7e prislusny slovensky sid je najvhodnejii a najvyhodnejsi
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8.5.

8.6.

8.7.

na rieSenie Sporov a zavizujl sa nespochybnit’ jeho pravomoc.
Dodatoéné ubezpedenie

KaZd4 Strana potvrdzuje druhej Strane, Ze:

(a) konzultovala alebo mala moZnost’ konzultovat’ obsah, vyznam a d6sledky kaZdého
ustanovenia Zmluvy, vrdtane svojich Gétovnych apravnych poradcov, ktorych

povaZovala za vhodnych, a

(b) uzatvorila Zmluvu s plnym pochopenim jej podmienok a Ze ktordkol'vek Strana v rdmci
rokovani o Zmluve ani pri jej uzatvoreni neprevzala na seba akykol'vek fiducidrny ani
iny implicitny zavédzok navzajom, ani voci tretej osobe.

Ochrana osobnych udajov

,Osobné udaje” znamenaju akékol'vek informdcie tykajice sa identifikovanej alebo
identifikovatelnej fyzickej osoby, najmi odkazom na identifikétor, ako je meno, identifikacné
¢islo, lokalizaéné vidaje, online identifikétor, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré su
$pecifické pre fyzickd, fyziologickt, genetickd, mentélnu, ekonomickd, kultdrnu alebo socidlnu
identitu tejto fyzickej osoby. Pokial’ jedna zmluvnd strana zdiela akékolvek. osobné tdaje s
druhou zmluvnou stranou, této druhd zmluvna strana je povinnd tieto osobné ddaje spracovat’ v
silade s prislu$nymi pravnymi predpismi, vratane Vieobecného nariadenia na ochranu osobnych
tddajov (Nariadenia EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych 0séb pri spracivanf osobnych ddajov a
o volnom pohybe takychto wdajov (d’alej len ,,GDPR")), zdkonii, nariadeniami, pokynmi a
Standardmi, a to vZdy v ich aktudlnom zneni. Zmluvnd strana je p“oVi‘nhg zabezpetit', aby boli
vykonané vietky prisluiné preventivne opatrenia na zaistenie bezpeCnosti a predchédzanie
poskodeniu, strate alebo znigeniu osobnych tidajov. Pokial’ sa osobné tddaje jednej zmluvnej
strany stand dostupnymi pre neopravnent osobu alebo ich takdto osoba ziska, druhd zmluvna
strana je povinna bezodkladne upovedomit’ dotknutd zmluvnd stranu o danom neoprévnenom
pristupe a postupovat v stdinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri vykone akychkol'vek
opatrenf s cielom zmiernit' ndsledky straty alebo neoprdvneného pristupu k osobnym ddajom. V
stanovenych pripadoch je zmluvnd strana povinnd vykonat' vSetky prislu$né opatrenia na
zabezpedenie, aby vietci jej zdstupcovia, obchodni partneri a subdodédvatelia konali v stlade s
tymto ustanovenim pri kaZdom spracovani osobnych tdajov, ktoré su stic¢ast'ou zmluvy. Toto
ustanovenie sa uplatni v pripade, ak sa na zmluvnu stranu vzt'ahujd povinnosti v zmysle GDPR.

Prilohy -

Neoddelitel'nd sticast’ tejto Zmluvy tvoria nasledovné prilohy:
Priloha 1 — Képie UZivacich povoleni

Priloha 2 — Képia Znaleckého posudku

Priloha 3 — Odovzdévaci protokol - VZOR
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8.8. Ziveretné vyhldsenie

Strany vyhlasuji, Ze §i texe Zmluvy pozorne precitali, jeho obsahy porozumeli a Ze tento
vyjadruje ich slobodnd a vizny volu, bez akychkolvek omylov, &o potvrdzuji vlastnorugnymi
podpismi, ktoré k nej pripdjajy.

V Rovensku, djia 2/2?‘&’55 \% Bra/t's ave, di
Obec Rovensko Br. /{islavské vodarensks Spolocnost’, as,
ako Preddvajici . ) aé] i —— "'
— e
Meno: Ing. Marian Rehys Meno: TUD{. Peter Olajos

Funkeia: starosta Funkcia: gfedseda predstavenstva
I - i o & : )
a generdlpy l]adltEL__\

Meno: In b\; Jﬁarién Havel

e Funkcia: ¢lan predstavenstva
. ainvestiény riaditef
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